stand unler Polizelaufeichf, wurde Hin und wieder aufkdie Ge-

.8tapo geladen, was meistens eine Tracht Priigel bedeutete.
Dann kam unsere. Mutter wieder, geschwicht und der
Schonung bediirftig. Die groBte Not unseres Jungsten Bruders
hatte ein Ende. ‘ /
‘Nach einigen Monaten wurde der Vater aus dem I(Z entlassen.
. Auch er war krinklich geworden. In jener Zeit sagte der Kom-
mandant des Konzentrationslagers Heuberg, Karl Buck zu aus-

landischen Journalisten: ,,In meinem Lager beﬁndet sich weder ‘

ein Arrest, noch wurde jemand miBhandelt..
‘Am 27. Oktober 1933 schrieb meine Schwester Trude zum

erstenmadl seit 1hrer Flucht nach Hauac . 7
. ;

»Meine Lleben'

Ich weiB und kann mir denken, mit welchem Entsetzen Ihr ;

jetzt erfahrt, daB ich seit Dlenstag verhaftet bin. Ihr dﬁrft
Euch aber keine Sorgen um mich machen. Das wurde mir ja
auch meme Lage gar nicht erleichtern. .

Liebe Mutter! ; : G

Ich weiB, daB ich Dir schon immer ein besonderes Sorgen-

kind war. Aber versprich mir, daB Du Dich nicht um mich

griamst, denn das schadet Dir nur. Und wir alle brauchen

Dich doch so sehr. Wenn Du mir das versprichst, bin ich um
 vieles ruhiger. Mehr kann ich nicht sagen. .

Ende November wurde Vater wieder verhaftet Ohne Grund.

Die Polizei Wollte meinen Aufenthaltsort von ihm wissen. -

Wieder wurde er miBhandelt und blieb als Gelsel in Haft,

Am 1. Dezember 1933 erellte auch mich das Geschick S0
vieler: Verhaftet. — Monatelang wurde ich von Stadt zu Stadt
geschleppt. verhort, gefoltert und schlieBlich in das KZ Colditz




